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BODRUM SUALTI ARKEOLOJİ MÜZESİ 

YÜZÜK KAŞLARI

PERS DEVRİNE TARİHLENEN MÜHÜR

YÜZÜKLER

Anadolu'da Fers egemenliği döneminde M.û. 
5. ve 4. yüzyıllarda Akhaimenid stili yansıtan yüzük 

kaşlarının imalatına başlanmıştır. Bu çağda önemli 

s a tra p lık  merkezlerinin Anadolu’da olması, 

Paskyieion, Sardeis, Halikarnassos gibi kentlerde 

büyük sarayların kurulmasına neden olmuş, bu 

satraplık saraylarda yaşayan Soylu Persler İçin 
mühür olarak kullanılan süs eşyaları üretilm iştir.

19Ö9 yılında Bodrum Yokuşbaşı’nda Mylasa 
kapısı güneyinde iki sur duvarı arasında yer alan 

nekropol alanında bulunan oda mezar içindeki ta ş  

lahitte bir kadın iskeletinin parmağına takılı olarak 

iki adet kaşlı altın yüzük ele geçirilmiştir. Bunlar 

Pers egemenliği döneminde mühür olarak kullanılmış 

yüzüklerdir.

Karyalı Prenses mezarında iskeletin sağ el 

parmağına takılı olarak bulunmuş olan yüzüklerden 

biri altın halkalı kaşlı bir skarabaeus’tur. Bu yüzük 

müze e n v a n te rin e  5 .9 .B 9  num ara  ile 
kaydedilmiştir. Yüzüğün halkası altından yapılmış 

ç if t  sıra örgü biçimli, uçları oval tabak (patera) 

şekillidir, taşı ise mühür olarak kullanılmak amacıyla 
ortası boydan boya delik, madeni halkalı döner 

sistemlidir. Koyu kırmızı renkli bir tü r  akik olan ve 
Anadolu’da da elde edilen quartz cinsi bir taş tan  

yapılmıştır. Bu ta ş  1.1x1.65 cm. ölçülerindedir, oval 

bombeli yüzük M ıs ır ’ ın ku tsa l böceği olan 

skarabaeus biçimi verilerek işlenmiştir. Bu bombeli 

s ır t  üzerinde, yan kenar çizgisi, s ır t  çizgisi ve 

böceğin yüz çizgileri insize hatlarla belirtilmiş, 

böcek görünümü verilmiştir.

Skarabaeuslar önceleri Mısır’da fayans, altın 

ve kıymetli taşlardan üretilmişlerdir. Kaş Uluburun

kazısında bulunmuş, üzerinde Nefertiti’nin mührü 

olan M.O.14, yüzyıla a it altın skarabaeus bu türün 

en eskilerinden biridir. Mısır’dan dış ülkelere ihraç 
edilen skarabaeuslar Anadolu ve İta lya ’da çok 
sevilmiş, taklitle ri yapılmıştır. Lidya tümüiüsleri- 

nin mezar odalarında bulunmuş M.0. 6 .-4 . 
yüzyıllara tarihlenen Akamenid saray stilinde 

yapılmış skarabaeuslar vardır1.

İtalya’da nekropol kazılarında ele geçmiş, halen 

Taranto Müzesinde bulunan skarabaeuslar Mısır 

örneklerinin taklidi olarak İtalya’da yerel ustalar 
tarafından yapılm ıştır2.

Karyalı Prensese a it skarabaeus biçimli yüzük 

kaşının mühür olarak kullanılan oval biçimli, düz 

yüzünde Lidya bölgesi tümüiüslerinde ele geçirilen 
yüzük kaşlarında olduğu gibi zincirtarzı bir çerçeve 

İçinde profilden bir baş oyma yöntemiyle işlenmiştir. 

Bu figürün saçları tepeden başlamak üzere radyal 

çizgiler şeklinde açılarak, aşağı doğru iner, alın

Fig. 1: Scarabaeus yüzük
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üzerinde rulo şeklinde kıvrılır. Ensede ise saçlar 
topuz biçimi yukarı doğru top lanm ıştır. Keskin 
hatlarla belirtilen yüz ciddi ifadelidir. Figürün burnu 
uzun ve düz, kalın dudaklı uzunca çenelidir, göz 
bebekleri be lirtilm iş tir. Kulağındaki küpe üstü 
yuvarlak a ltı üçgen sarkaçlı biçimlidir. Boynunda 
halka biçimli bir kolye bulunmaktadır. A ltta  omuz 
belirtilmiştir3. Karyalı Prenses yüzük kaşı üzerindeki 
bu baş genel çizgileri bakımından s e rt üslup 
H eyke ltraş is in i a n ım s a tm a k ta d ır  (Fig. 1).

Karyalı Prensese a it bu skarabaeus yüzük 
kaşının ortasında boydan boya bir delik açılmıştır. 
Buraya geçirilmiş çubuk uzantısı yüzük halkasına 
kıvrılarak sarılmış böyiece taşın sağlamlaştırılması 
sağ lan m ış tır. Bu yüzüğün ç i f t  örgülü a ltın  
halkasının çok aşınmış olması yüzüğün uzun zaman 
kullanıldığını göstermektedir.

Bodrum S ualtı Arkeoloji Müzesl’nde halen 
sergilenmekte olan Karyalı Prenses’in mezarında 
bulunmuş ikinci yüzük kalsedon ta ş l ı b ir 
skaraboid’dlr, M.Ö. 5. yüzyıl mühürcülüğünde 
skarabaeusların yerini zamanla skaraboidler 
almaya başlar, Skarabold genel tanım olarak düz 
yalın s ırtlı kalın yüzük taşlarıdır. Bu kalsedon ta ş  
4 .9 .6 9  numara ile müze envanterine geçmiştir,
2-2.6x1.64.3 cm. ölçülerlndedir, ağırlığı ise 6 .4 6 0  
gr.dır. Karyalı Prenses mezarında yine iskeletin 
parmağına takılı olarak bulunan bu skaraboid taşlı 
yüzük de mühür olarak kullanılmak amacıyla 
yapılmıştır.

Erken yüzük kaşı yapımlarında kullanıldığını 
bildiğimiz ufak k ris ta lli bir kuvars çeşidi olan 
kalsedon taşının s ü t beyazı, mavimsi gri, sarı ve 
kahverengi tü rle ri olup, Anadolu’da Frlgya ve 
Kappadokya’da elde edilmekteydi. Yoğun olarak 
Frlgya-Bllecik çevresinden elde edilen kalsedon 
kalkhedon’a g e tir ilip  buradan deniz yolu ile 
d a ğ ıt ıld ığ ı için bu İsmi a lm ış  o lm a lıd ır.

Karyalı Frenses’e a lt bu skaraboid taşlı yüzük 
kaşı oldukça kalın olduğu için önce bir zıvana yuvası 
yapılmış ve uçları sivriltilmiş olan maden çengeller 
bu yuvaya geçirilm iştir. Taş böyiece bir eksen 
çevresinde döne bilmektedir, o halde bu yüzük daha 
sonraki dönemlerde uygulanan çengelleri kaşların 
çevresine kaynatılmış, dolayısıyla daha hafifletilmiş 
yapımlardan önceye a itt ir .

Bu kalsedon ta ş ın  düz yüzüne kazıma 
yöntemlyie bir Fers savaşçısı işlenm iştir. Bu 
savaşçı sol eli ile mızrağına dayanmış, sağ elini 
beline dayamış bir erkek figürüdür. Bu Fers 
askerinin başındaki başlık bir t la ra ’dır. Bir çeşit 
Med başlığı olan yumuşak deri veya kumaştan 
yapılmış olan tia ra  Anadolu’da çok yaygın olarak 
kullanılırdı. Fers eyaletlerinde satraplar, askeri 
yöneticiler ve idarecilerin tercih e ttiğ i bu başlıkta 
enseye doğru bağımsız bir uzantı yer alıyordu ve
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bu yanak M apalarından arkaya çevrilerek 
bağlandıktan sonra kullanılırdı. Üzerinde kimi zaman 
bir çelenk ya da diyadem bulunurdu (Fig. 2).

Fig.2: Scaraboid mühür yüzük

Karyalı Prenses’e a lt  kalsedon yüzük kaşı 
üzerindeki Fers canlandırmasında olduğu gibi tüm 
Greko-Fersyüzük kaşları üzerindeki betimler, Fers 
yaşan tıs ın ın  ve giyim ta rz ın ın  iyi bilindiğini 
göstermektedir. Bu kalsedon üzerindeki Fersllnln 
giyimi, A ttik a  vazo resimleri üzerindeki Fers 
figürlerinden daha gerçeğe yakındır. Buradaki Fers 
savaşçısının saray stiline bağlı olarak duruşu, belli 
formda canlandırm ıştır; savaşçı tiaralı, sakallıdır; 
tün lk  ve pantolon giymektedir. Genel ha tla rı 
bakımından Fanticapeum kazısında bulunmuş 
bugün Hermltage Müzesi’nde olan Persli savaşçıyı 
anım satm akla beraber arada bazı farklarda 
bulunmaktadır. Hermitage Müzesi’ndeki Fers 
gençtir ve sakalsızdır. Mantosunu sırtına atm ış 
ve uzun bir khiton giymektedir. Ayrıca savaşçı 
burada bir taban çizgisine basmaktadır4. Bu saray 
stilin in ön gördüğü geleneksel duruş motifinin 
işlenme zorunluğuna karşın sanatç ın ın  bazı 
detayları değiştirebildiğinin bir göstergesidir. 
Karia’lı Frenses’e a it yüzük üzerindeki Fers figürü 
Münich’te  bulunan biryüzük kaşındaki figüre daha 
çok benzemektedir. Ancak burada da manto gene 
pelerin gibi sırta  atılm ıştır5. Yüzük kaşları üzerinde 
pek çok yayını bulunan J. Boardman’ın bir kitabında 
da mızrağına dayanmış Fers figürlü bazı yüzük 
kaşları yer almaktadır6.

Aynı mezarda bulunmuş bu iki yüzüğün 
Anadolu’da Fers egemenliği sırasında yapıldığı ve 
aynı yüzyıl (M.Ö, 4. yüzyıl) özelliği ta ş ıd ığ ı 
bilinmektedir. Bunlardan skaraboid yüzük Fers 
soyluları için büyük bir olasılıkla Flalikarnassos’ta  
gezginci ta ş  oymacıları tarafından sipariş üzerine 
yapılmış olmalıdır, Skarabaeus yüzük İse Batı 
Anadolu atölyelerinde imal edilmiş olabilir. Bu 
yüzüklerin Lampsakos'ta imal edildiği de ileri 
sürülmektedir7.

Çok eski bir Mısır İnanışına göre, ebedi hayat 
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sembolü olan 5 karabaeus’lar öteki dünyada ölülere 
yol göstermekte ve yeniden dirilişe yol açmaktaydı. 
Bu nedenle Karyalı Prenses öldükten sonra bu 
yüzüğün parmağına takılmasını istemiş olmalıdır. 
Skarabeus’lar daha çok dini anlamları nedeniyle 
tapınaklara armağan edilirlerdi. Çeşitli tapınak-
lara a lt  listelerden de bu husus bilinmektedir.

Karyalı Prenses mezarında ele geçirilen diğer 
buluntular hep dini anlamı olan bir birlikteliğe işaret 
etmektedir. Aphrodite’nin kutsal ağacı olan Mersin 
ağacı örnek alınarak yapılmış taç, halkası omega 
biçimli ceylan başlı bilezikler, mersin çiçeği aplikler 
hep aphrodite ile İlgilidir. Genel olarak mezarlarda 
mersin ile ilgili bir süs eşyası bulunduğunda mezarın 
bir kadına a it  olduğu ve bu kadının Aphrodite 
tapınağı rahibesi olabileceği ileri sürülm üştür6. 
Son yıllarda Bodrum'da Askeri Dinlenme Tesisleri 
içinde ortaya çıkarılan bir nympheum da (çeşme 
binası) yer alan bir Grekçe şiirden Aphrodite 
kültünün bu kent için ne denli önemli olduğu 
anlaşılmaktadır.

Antik kaynakların sözünü ettiğ i Aphrodite ve 
Hermes tapınaklarının Salmakis çeşmesi olması 
olasılığı olan bu nympheum yakınlarında olduğuna 
inanılmaktadır. Karialı prensesin anılan Aphrodite 
tapınağı rahibesi olduğu düşünülebileceği gibi 
tapınakla yakın ilgisi olan bu soylu aileye mensup 
bir kişi de olabilir.

HELLENİSTİK YÜZÜK KAŞLARI
Hellenistik Çağda Anadolu’da M.û. 3. yüzyıldan 

itibaren yarı değerli taşların kullanımı yaygınlaşmış, 
biçimlerde çeşitlilik artm ıştır. Bu yüzük kaşlarında 
tanrı tanrıça motiflerinin yanı sıra portre başlarına 
ve gün lük h a y a tla  ilg ili sa h n e le re  de 
rastlan ılm aktad ır. Bazı yüzük kaşları kazıma 
yöntemiyle biçimlendirilmiş, bazı örnekler cameo 
ta r z ı y a p ılm ış tır .  Bu dönemde yüzükler, 
süslenmenin yanı sıra nazar ve büyü içinde 
kullanılmıştır.

Fig.3: Ametist yüzük kaşı

1900 yılında Dalamanda bulunup Bodrum 
Müzesi’ne getirilm iş olan iki yüzük kaşından biri 
2 .0 .00  numara ile envanter kaydına geçirilmiştir. 
Bu oval biçimli eflatun renkli a m e tis t cinsi bir 
ta ş ta n  ya p ılm ış  yüzük kaşı 1.1x0.0  cm. 
boyutlarındadır. Kalınlığı 0 .2  cm.dir. Q uartz 
ailesinden olan am etist koyu eflatundan açık leylak 
rengine kadar değişik tonlarda olabilir. Anadolu’da 
B a lık e s ir  ç e v re s in d e  bul u n ma k ta d ı r 9 .

Bodrum Müzesi’ndeki bu yüzük kaşının kenarları 
oval, arka yüzü düz kesilmiş olup, üzerine profilden 
oyma yöntemiyle bir baş işlenmiştir. Bu baş, iri 
gözlü, büyük burunlu, kalın dudaklı genç bir adama 
a ittir. Başında, yanaklıkları kulaklarım kapatan ve 
alın üzerinde bir bant bulunan ve bantın genişleyen 
yan bölümüne iliştirilm iş yapraklar olan tepede 
aralıklı sorguçları bulunan bir miğfer vardır. Bu 
başlığın arka uzantısı enseye doğru uzar, yanlarda 
miğferin altından çıkan bir sıra kısa saç enseye 
iner. Genç savaşçı yuvarlak yakalı, önü dikey kıvrımlı 
bir nevi zırhlı gömlek g iym ekted ir (Fig. 3 ).

Halen Oxford’da Ashmoien Museum’da bulunan 
Mısır’da kafr-es-Sheikh’te  ele geçirilmiş am etis t 
bir yüzük kaşı üzerinde de profilden bir portre başı 
ye r a lm a ktad ır. Bu p o rtre  başını Bodrum 
Müzesi’ndeki ya p ıt ile karşılaştıracak olursak 
arada bazı benzerlikler buluruz. Her iki figür de 
düz uzun ucu kıvrık burunlu üçgen biçimli büyük 
gözlü ve kalın dudaklı kıvrık çenelidir. Yanlız 
Oxford’daki yüzük kaşında bukleli saçlar üzerinde 
bir diyadem olmasına karşın bizim örneğimiz 
miğferlidir. Ancak ensedeki saçların işleniş biçimi 
birbirine benzer. Ayrıca giyimde de benzerlikler 
vardır. Bu portre başının II. veya III. Ftolemaios 
olduğu ileri sürülmüştür10.

Karya Bölgesi Hellenistik Çağda bir süre 
F to le m a io s la r ta ra f ın d a n  y ö n e t i lm iş t ir .  
Dalaman ’da bulunup Bodrum Müzesi’ne getirilmiş 
olan yüzük kaşının, Ftolemaios ailesine ya da onun 
generallerinden birine a it olduğu düşünülmektedir.

Daiaman’da bulunup yakalanarak Bodrum 
Müzesi’ne teslim  edilmiş olan ikinci yüzük kaşı 
müze envanterine 1.9.00 numara ile kaydedilmiştir. 
Koyu kırmızı ile turuncu arası bir renge sahip olan, 
karnelyen cinsi bir ta ş ta n  yapılmıştır. Karnelyen 
yarı şeffaf kırmızı, sarı, kah-verengiye kadar tonları 
olan bir ta ş t ır .  Latince cornum kelimesinden 
tü re m iş tir .  Cornum kızılcık ağacının kırmızı 
çekirdeğidir11. Bu oval biçimli ve arka yüzü düz 
o larak kesilm iş ta ş ın  ö lçü leri 1.1x0.9  cm. 
boyutundadır. Ön yüzünde oyma yöntemiyle ta h tta  
oturan bir tanrı betimlenmiştir. Tanrı başı yüzük 
kaşının üs t kenarından başlar, gövdesi ve ta h tı 
tüm yüzük kaşı \^o)junca uzanarak ve taban çizgisi 
üzerine o turur durumda gösterilm iştir. Başında
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üzerinde defne çelengl biçiminde yapılm ış bir 
diyadem bu lunm aktad ır. Başın tepesinde, 
birbirinden ayrı her iki bölümde de saçların dik 
kabartma çizgiler şeklinde işlendiği görülmektedir. 
Büyükçe gözlü, göz bebeği önde belirtilmiş olan 
Nike’nln, oldukça büyük bir burnu, kıvrık dudak ve 
çenesi ile uzun ve kalın boynu, tanrıçanın güçlü ve 
kudre tli k iş iliğ in i s im gelem ektedir. Boynun 
arkasında ensede büyük bir kanadın uç kısmı, 
boynun a lt kısmında omuz başı ve belki de üst 
kola a it  bir kısım bulunmakta ve sağdaki çıkıntı 
da olasılıkla diğer kanada a ittir. Bu yüzük kaşında 
Nike’nin boynunun a lt kısmına isabet eden yerde 
kullanılan taşa  a lt siyah bir damar bulunmaktadır.

Antik Çağdan kalma yüzük kaşlarında tanrı 
ve tanrıça betimlemeleri arasında zafer tanrıçası 
Nike’nin özel bir yeri vardır. Fek çok Nike betimlemeli 
yüzük kaşı arasında büst şekilli Nlke’ler ayrı bir 
grup o luş tu ru rla r. Bunlar arasında özellikle 
Leningrad Hermitage Müzesinde bulunan am etist 
bir yüzük kaşı üzerindeki Nike, Bodrum Müzesindeki 
yüzük kaşı ile benzerlik göstermektedir. M.Ö. 1. 
yüzyıla tarihlenen Famphilos’a a it bu olağanüstü 
güzel yüzük kaşı üzerindeki Nike, Bodrum 
Müzesi’ndeki Nike ile aynı saç tuvaleti ve benzer 
yüz hatlarına sahiptir. Ancak bu örnekte elbise 
kıvrımları da belirtilm iştir15.

Kıbrıs’ta  bulunmuş bugün Brltish Museum’da 
olan bir yüzük kaşı üzerinde de benzer Nike 
betimlemesi vardır. Bu garnet taşından yapılmış 
yüzük kaşı da M.Ö. 1. yüzyıla ta rih le nm iş tir16.

Halen Floransa Arkeoloji Müzesi’nde bulunan 
bir yüzük kaşı üzerindeki Nike betimlemesi de 
benzer özelliklere sahiptir17.

Y.Erimtan koleksiyonunda bulunan bir yüzük 
kaşı da Nike betimlemelidir. Bu Nike’li yüzük kaşı 
da M.Ö. 1. yüzyıla tarih lenm iştir15.

Bodrum Müzesi’ndekl üzerinde oyma Nike 
betimlemesi olan karnelyen yüzük kaşının M.Ö. 1. 
yüzyılda İmal edildiği ve Karya bölgesinde yaşayan 
bir soylu tarafından kullanıldıktan sonra onun 
m e z a rın a  a rm a ğ a n  o la ra k  b ıra k ıld ığ ı 
anlaşılmaktadır. Çevre nekropol alanlarından birinin 
mezar soyguncuları tara fından ta lan  edilmesi 
sonucu Bodrum Müzesi’ne getirilmiş olan bu yapıt, 
bugün müzenin gözde eserleri arasında yer 
almaktadır.

ROMA İMPARATORLUK ÇAĞINA
TARİHLENEN YÜZÜK KAŞLARI
Muğla’nın Yatağan llçesl’ne bağlı Eskihisar 

Köyü Stratonikeia örenyerinde 1983 yılında yapılan 
kazılarda bulunan ve o tarih ten bu yana Bodrum 
Sualtı Arkeoloji Müzesi'nde korunmakta olan bir 
yüzük kaşının, kazı buluntusu olması nedeniyle, 
üzerinde durulması gereken bir y a p ıt olduğu

düşünülerek gerekil inceleme ça lışm a la rı 
gerçekleştirilmiştir. Bu yüzük kaşı Stratonikeia’da 
nekropol alanındaki Klb mezarında altın diyadem 
parçaları ve mavi kaşlı a ltın  bir yüzük ile birlikte 
ele geçirilmiştir.

Stratonikeia kazı başkanı Prof.D. Yusuf Boysal 
bir yıl sonraki kazı raporunda nekropol alanında 
Geç Heilenistik-Erken Roma Çağına tarihlenen 
bazı m ezarla rı a ç tık la r ın ı y a z m a k ta d ır19.

Fig.6: Eros ve Psykhe betimlemeli cam yüzük kaşı

Bodrum Sualtı Arkeoloji Müzesi’nde aynı yıl 
8 .2 0 .8 3  numara ile envanterlenmiş olan yüzük 
kaşı geçirgen olmayan m at beyaz renkli opal cam 
hamurundan yapılm ıştır. 1.Öx1.3 cm. Ölçülerinde 
olup arka yüzü düz ön yüzü bombeli ve oval 
biçimlidir. 0 çağda m at beyaz renkli opal cam 
hamuru, renklendlricl olarak kullanılan metalik 
oksitler katılmadan hazırlanmakta ve büyük bir 
olasılıkla sonraki devirlerde uygulandığı gibi kalay 
o k s it ve k ireçleşm iş kemik külü ka tıla ra k  
oluşturulmaktaydı. Bu opal camlar Suriye’de daha 
çok Sidon atölyelerinde imal edilmiş küçük şişelerde 
karşımıza çıkar. Bunlar Dionysos ve Bacchus 
törenleri ya da Yahudilikle ilgili sembolleri içeren 
yapıtlardır20.

Beyaz opal cam hamuru sadece şişelerde 
değil, Stratonikela örneğinde olduğu gibi bazen de 
yüzük kaşı yapımında kullanılmıştır, işte böyle bir 
yapıt olan Stratonikeia yüzük kaşının ön yüzünde 
ortaya doğru yükselen bombeli alanda yukarıdan 
aşağıya doğru (cam eo) kabartm a  o larak 
yerleştirilm iş iki figür bulunur. Bu figürler a ltta  
yer alan bir zemin çizgisi üzerine basmaktadır. 
Bunlardan sağdaki kanatlı çıplak figür Eros, onun 
solunda ayakta  uzun giysili genç kadın ise 
Psykhe’dir (Fig. 6).

Eros’un başı profilden, gövdesi cepheden 
betim lenm iş olup sağ ayak vücut ağırlığını 
taşımakta, sol bacak ise yana serbest bir şekilde 
atılmış bir biçimde durmaktadır. Eros’un saçlarının
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A tys ’ün oğlu Lidya kralı Torrhebus bir müzik aleti 
olan lirin beşinci telini bulan kişidir. Sikke üzerinde 
yer alan ikinci kişi Mopsus'un ise Apollon’un oğlu 
olduğu bazı bilim adam ları ta ra fın d a n  ileri 
sürülmüştür. Apollon Karios’un Hierapoiis’te  bir 
kehanet ocağı bulunmaktaydı.

Stratonikeia altın yüzüğüne monte edilmiş bu 
mavi ta ş  üzerinde el sıkışan iki figürden birinin 
g ita rlı Torrhebus, diğerinin de Apolion’la ilgili 
Mopsus olması gerekir kanısındayız. Ancak bu 
kaşta yer alan figürlerin çok küçük olması, kazıma 
tekn iğ iy le  yapılm ış olm ası d e ta y la rın  tam  
anlaşılmasını güçleştirmektedir.

B ir diğer olasılık bu figürlerin karşılıklı iki

form kaş yuvasına daha kolay oturmasını sağlamak 
için yapılmış olabilir. Kenarları koyu, ana alanı 
parlak yeşil kaş üzerine uyumlu bir şekilde 
yerleştirilmiş sağa dönük aslan, enine olarak hemen 
hemen bütün alanı kaplamaktadır. Bu aslanın 
başına rastlayan bir bölümden üs t yüzeye a it bir 
parça kırık ve eksiktir. Bu durum başa a it  
detayların tam  anlaşılmasını engellemektedir. İri 
yapılı büyük aslanın yeleleri ve vücudunun a lt  
kısmındaki tüyler detaylı bir şekilde işlenmiştir. 
Belki de bu bir dişi aslanı betimlemektedir. Aslanın 
ayakları, tüm  özellikleri ile gösterişli ve detaylı bir 
işçilikle canlandırm ıştır. Aslanın kuyruğunun önce 
aşağı indiği sonra kıvrılarak yukarı çıktığı ve süslü

bir şekilde sonuçlandığı gözlenmektedir 

(Fig.ö).
Bu güçlü ve görkemli aslana binmiş 

figür kollarını öne doğru uzatmıştır. Büyük 
bir olasılıkla aslanı yelelerinden yakalamış 
ya da elindeki sopa ile yönlendirir durumda 
betimlenmiş olmalıdır. Burada kısa saçlı 
çıplak bir delikanlı ca n lan d ırılm ış tır. 
Sırtında en ince detayına kadar özenli bir 
şekilde işlenmiş kanatları bulunmaktadır.

Nicosia’da bulunmuş karneiyenden 
yapılmış bir yüzük kaşı üzerindeki aslan 
b e tim le m e s i ile b u ra d a k i a s la n ı 
karşılaştıracak olursak, bazı benzerlikler 
görmemiz mümkün olur. Her iki aslan da 
ileri doğru yürür durumda canlandırılmıştır.

Fig.9: Kamelyen yüzük kaşı

Vücut adaleleri belirgin işlenmiş, pençeleri gösterişli 
yapılmış, kuyrukları yukarı doğru kıvrıl m ıştır. Her

Fig.8: Cam yüzük kaşı

Pioskur’u canlandırmak için yapıldığıdır29.
Aynı mezarda bulunmuş cam yüzük kaşı 
ile b irlik te  bu yüzük de Erken Koma 
im paratorluk Çağına tarihlenm ektedir.
Aynı mezarda ele geçirilen altın diyadem 
parçalan ölen kişinin önemli birisi olduğunu 
göstermektedir.

1970 yılında Burdur ili, Yeşilova İlçesi, 
Karaatlı Köyünde bulunmuş olan iki yüzük 
kaşının Bodrum Müzesi’ne getirildiği ve 
bunların satın alınarak müze envanterine 
geç irild iğ i b ilinm ekted ir. Bu yüzük 
kaşlarından 4251 envanter numaralı olanı 
parlak yeşil geçirgen cam haımurludur.
Cam hamurunun kalıba bastırılm ası ile 
yapılan oval yüzük kaşının ön yüzünde 
pozitif kalıp örneğini almış, içe girik bezeme 
bulunmaktadır. Bu oval yüzük kaşının ön 
yüzünde aslan üzerinde oturan kanatlı bir 
figür (Eros) bulunmaktadır. Bu bezemenin 
enine olarak yerleştirildiği, çapı 2.1 cm., 
yüksekliği 2 cm. olan yüzük kaşının, ön 
yüzü arka yüzüne göre daha geniştir. Bu
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ikisinin açık ağzı da birbirine benzemektedir. 
Nicosia’da bulunmuş bu yüzük kaşı Hellenistik 
Çağa tarih lenm iştir30.

Halen Bodrum Müzesi’nde korunmakta olan 
cam yüzük kaşı üzerindeki sevi tanrısı Eros’un güç
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simgesi olan aslanın sırtında ilerlemekte oluşunun 
yüzük kaşı sahi-blne uğur getireceği düşünülmüş 
olmalıdır, Su yüzük kaşında cam hamuru içinde 
hava kabarcıklarını ve Hamurun basılması sırasında 
oluşm uş çizgi bezemeleri görmek o lasıd ır. 
Kenarlarda küçük kırıklar oluşm uştur. Burdur 
çevresinde bulunmuş olan bu yüzük kaşı genel 
özellikleri göz ön ünde tutularak Erken Roma Çağı’na 
tarihlenebillr.

1970 yılında Burdur’dan 3odrum Müzesi’ne 
getirilen ikinci yüzük kaşı 4252 envanter numarası 
verilerek kayda geçirilmiştir. Yüzük kaşı Anadolu’da 
da bulunan karnelyen cinsi bir ta ş ta n  yapılmıştır. 

Sarımsı portakal renkli ta ş  yer yer açıklı 
koyulu to n la rd a  renk fa rk lı l ık la r ı 
göstermektedir, Bu oval biçimli arka yüzü 
düz ta ş  1,4 x 1.6 cm, çapında, 0 .3  cm. 
yüksekllğindedlr. Yan tarafından büyükçe 
bir parça kırık ve noksandır.

Bu oval biçimli yüzük kaşının üzerinde 
figürler ya tay  olarak yerleştirilm iş ve 
hakketme yöntem iyle oyarak işleme 
yapılmıştır. Bu taşın üzerindeki büyük bir 
alanı taban  çizgisinin biraz üstünde 
oturan bir figür kaplamaktadır. Başında 
büyük bir şapka bulunan, uzun saçlı, çıplak 
kadın figürünün yüzü, profilden görünür 
şekilde yapılmıştır. Hemen tamamen çıplak 
olan figürün karın altında küçük bir post 
parçası ile örtündüğü-görü İm ektedir. Sol 
kolunu İleri uzatmış olan figürün elinde bir 
thyrsosya da thymiaterlon (buhurdanlık) 
bulunm aktadır. Bu figürün Dlonysos 

şe n lik le rine  k a tıla n  b ir M aenad o lduğu 
düşünülmektedir (Fig. 9).

Yunan tragedya yazarı Euripides’in Bakkha’lar 
oyununda Dionysos’un, yıldırım şimşekleri içinde 
doğumu anlatılmaktadır. Bu tragedyada, kadınlar 
çıplak vücudlarını ceylan postlarıyla sarıp, ellerinde 
thyrosos (sarmaşıklı asa) tutm aktadırlar. Bu da 
bizim örneğimizi akla getirir31.

Burdur ili sınırları içinde antik bir yerleşmede 
bulunduğunu sandığımız bu karnelyen taş lı yüzük 
kaşının sol köşesinde, kırık olan bölümün yanında 
ve üstünde iki figür da ha bulunmaktadır. Bunlardan 
üstteki Maenad’a bakar durumda, kollarını aşağı 
uzatm ış ve önündeki daha küçük bir figürün 
arkasında yer almakta belki de onu tutm aktadır, 
Doğaldır ki figürle r çok küçük oldukları ve bu 
bölümden bir parça kırık olduğu için Öykünün tam  
olarak anlaşılması çok zordur, ancak buradaki 
fig ü rle rin , b ir E trü sk  aynası üzerinde de 
betimlendiği gibi Dlonysos ve Semele olması olasılığı 
vardır32. Halen Berlin Müzesfnde bulunan bu ayna 
üzerinde Semele Dionysos’a s a rılır  biçimde 
canlandırılmıştır.
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Burdur’da bulunmuş olan bu yüzük kaşının 
genel özellikleri ve işleniş tarzı göz önünde tutularak 
Erken Roma Dönemine tarihilenmesi gerektiği 
kanısındayız.

1902 yılında Stratonikeia kazısında nekropoi 
alanında açılan bir mezarda bronz üzerine gümüş 
kaplama halkalı ve kırmızı ta ş lı bir yüzük ele 
geçirilmiştir. Kazı env. No.su 82/100 olan bu yüzük 
aynı yıl Bodrum Sualtı Arkeoloji Müzesi’ne getirilmiş 
ve 17.19.02 müze envanter numarası verilmiştir. 
Bu yüzüğün kaşı 1x0.0 cm. çapında, 0 .5  cm. 
yüksekliğindedir. Oval biçimli, oldukça yüksek olan 
bu taş, yüzük halkasının üs t yüzünde kendisi İçin

Bronz üzerine gümüş kaplama karnelyen 
taşlı yüzük

hazırlanan oyuk bölüme yerleştirilm iştir. Kırmızı 
renkli karnelyen cinsi ta ş ın  ön yüzü biraz 
pürüzlüdür. Ön yüzde oyma olarak ayakta bir figür 
beti m ¡en m iştir. Bu figürün baş, boyun ve vücudu 
dörtte  Üç çevrilmiş olarak işlenmiştir. Burada avcı 
giyimli bir erkek figürü söz konusudur. Başında bir 
petaeoe (avcılar tara fından giyilen bir şapka) 
bulunmaktadır. Sağ kolunu yukarı kaldırmış, kol 
dirsekten bükük ve elinde bir nesne tutm aktadır. 
Omuzunda bir çoban sopası ve ucunda avda 
yakalanm ış kuşlar ya da ta vşa n la r olması 
muhtemel hayvanlar bulunmaktadır. Bu figürün 
üzerinde seyyahların giydiği bir pelerin khlamys 
bulunmaktadır. Bu avcının vücut ağırlığını sol bacak 
taşımaktadır. Sağ bacak dizden bükülü ve bir adım 
geridedir. Tüm detayların belirtilmediği daha çok 
konturların işlendiği yüzük kaşı üzerindeki figür, 
halen Philadelphia Üniversite Müzesi’nde bulunan 
bir kırmızı figür çan krater üzerindeki figürlerden 
avcı betimlemeli olanını anımsatm aktadır33 (Fig. 
10).

Köln’de bir mezarda bulunmuş mavi taşlı altın 
bir yüzük üzerindeki avcı giyimli bir elinde ucuna
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Fig. 10:
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Fİg. 13: İmparator Portreli yüzük kaşı

b ir Roma im p a ra to r lu k  Çağı y a p ıt ıd ır .
Camdan yapılmış üçüncü yüzük kaşı 1905 

yılında Bodrum Sualtı Arkeoloji Müzesi’ne satın 
alma yoluyla girmiş, renksiz geçirgen cam hamurlu 
bir yap ıttır. 03.15.05 envanter numarası veriien 
kaş, arka yüzü düz ön yüzünde çıplak bir erkek 
figürü olan 1.2x0.9 cm. ölçülerinde oval bir yapıttır. 
Cam hamuruna renk vermek amacıyla kullanılan 
metalik oksitler katılmadan hazırlanmış hamurun, 
pişmiş top rak  ya da metal kalıba dökülmesi, 
malzemenin kalıba bastırılm ası ve soğuduktan 
sonra da ka lıp tan  çıkarılm ası sonucu elde 
edilm iştir. Bu oval kaşın ön yüzünde çıplak bir 
erkek figürü oyma olarak, tüm  kaşın merkezini 
kaplar biçimde y e rle ş tir ilm iş tir . Uzun saçlı,

diyademli ve sakallı figürün görünümünden 
ve çıplak oluşundan bir ta n r ı olduğu 
anlaşılmaktadır. Başı sola dönük tanrı 
sol kolunu yukarı kaldırmış, vücut adaleleri 
belirgin yapılmıştır. Burada vücut ağırlığını 
sol bacağın taşıdığ ı, serbest olan sağ 
bacağın dizden bükülü ve yana a tılm ış 
durumda olduğu gözlenmektedir. Tanrının 
sol om uzunda b ir a le t  ucu göze 
ça rpm aktad ır. Yüzük kaşının sol a lt  
köşesinde Al harfleri bulunmaktadır (Fig.
12).

Bodrum S u a ltı Arkeoloji Müzesi 
tarafından 1905 yılında satın alınmış bu 
yüzük kaşının benzerlerini 5 a rd is ’te , 
t iya tro n u n  güneybatısındaki Dervişin 
Tepe’deki cam yüzük kaşı atelyesinde ele 
geçirilm iş  yüzük kaşlarında görmek 
o la s ıd ır37. Halen Manisa Müzesi’nde 
bulunan bu yüzük kaşlarında ayakta duran FİS-14:

ta n r ı betim lem eleri bulunm aktad ır.
Renksiz cam hamurlu saydam yüzük 

kaşı üzerinde sol a lt  kenarda yer alan, 
sağdan sola doğru yazılmış olan Al harfleri 
bir kelimenin kısaltılması olmalıdır. Çok 
küçük bir alanda ancak simgesel olabilecek 
h a rfle ri yazm ak kalıbı yapan u s ta  
tarafından yeterli sayılmış olmalıdır. Yüzük 
kaşı üzerinde olağandan çok bozulma söz 
konusudur. Bu durum figürün ve çevresinin 
tam  anlaşamamasına yol açm aktadır. 
Hafif sarımsı leke izleri, benekler, hava 
kabarcıkları birbirine karışmaktadır. Bu 
nedenle yüzük kaşının tam  anlaşılması 
oldukça zordur.

Bu saydam cam hamurlu, tanrı (büyük 
bir olasılıkla Asklepios) betlmlemeli cam 
yüzük kaşının, Sardis’te  bulunan benzerleri 
ile karşılaştırarak M.5. 2-3. yüzyıllara 
ta r ih le n e b ile c e ğ  in i d ü ş ü n ü y o ru z .

Bodrum Sualtı Arkeoloji Müzesi'ne 1907yılında 
satın alma yoluyla gelen iki yüzük kaşı büyük bir 
olasılıkla aynı örenyerinde bulunmuştur. Ancak bu 
ören yerinin neresi olduğu bilinmemektedir. Bu 
yüzük kaşlarından kırmızı renkli karnelyen ta ş ı 
kullanılarak yapılm ış ilki 3.11.07 numara ile 
envantere geçirilmiştir. Arka yüzü düzleştirilmiş, 
kenarları oval biçim verilerek kesilmiştir. Ön yüzde 
bir im parator portresinin oyma olarak işlendiği 
bu kaşın çapı 1.3 cm. yüksekliği 1.6 cm.dir.

Bu portre  başı, sikkeler üzerindeki Roma 
im parator başlarında olduğu gibi sola dönük ve 
profilden yapılmıştır (Fig. 13). Çok kıvırcık ve bukleli 
saçlarının üzerinde defne çelengi biçimli birdiyadem 
yer alır. Yüz hatları kişisel özelliklerini yansıtan

Qadriga içinde Tanrı Helios betimlemeli 
yüzük kaşı
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sakallı imparator, o rta  yaşlarda olmalıdır. Düz 
ucu hafif sivri burunlu olup ağız bir şaşkınlık ifadesi 
gösterir şekilde biraz açıktır. Büst şeklinde işlenmiş 
olan im pa ra to r zırh g iym iş tir. Uze-rlnde bir 
paludamentum bulunur. Pelerin kıvrımları omuz 
üzerinde  m adalya  b iç im i b ir fib u la  ile 
tu ttu ru lm uştur.

Gerek sikkeler üzerinde gerekse yüzük 
kaşlarında benzer özellikleri taşıyan im parator 
portreleri arasında yapılan İncelemede bu başın 
en çok Marcus Aurelius ve Lucius Verus’a (¡.S. 
161-1ÖO-I.S. 161-169) benzediği anlaşılm ıştır.

Leningrad Hermltage Müzesi’nde bulunan 
karnelyen bir yüzük taş ı üzerinde Marcus Aurelius 
ve Lucius Verus karşılıklı betimlenmişlerdir. Bu 
başlar İşleniş özellikleri ve fizyonomik benzerlikler 
bakımından Bodrum Müzesi örneğine benzemekte-
dir38. Benzer özellikler taşıyan sikkeler de vardır. 
Yapı Kredi Bankası Koleksiyonu sikkeleri arasında 
Marcus Aurellus’a a lt bir sikkedeki İmparator başı 
benzer özellikler ta ş ır39.

Bodrum Sualtı Arkeoloji Müzesl’ndeki bu koyu 
kırmızı renkli karnelyen ta ş lı im parator portreli 
yüzük kaşında, portre başının itinalı işlenmesine

karşın, giysisi İnsize çizgilerle şematik bir şekilde 
verilm iştir. Roma İm paratorluk Çagı’nda özel 
durumlarda im parator askerlere yüzükler Ihsan 
etm iştir. Bu yüzüklerin kaşında imparator portresi 

bulunurdu40.
[kinci yüzük kaşı 4.11.67 envanter No.ludur. 

Ölçüleri 1.5x1.2 cm. olan yüzük kaşı koyu kırmızı 
karnelyen taşından yapılm ıştır. Bu taş ın  ü s t 
kısımmdan bir parça k ır ık tır, arka yüzü düz, 
kenarları oval kesimlidir. Ön yüzde oyma kesimli 
kompozisyon, yüzük kaşı yüzeyine ya tay olarak 
yerleştirilmiştir. Dört atlı araba (yuadriga) içinde 
ayakta bir figür betimlen m iştir. Öndeki ikişer a t
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sim etrik olarak yüzük kaşının sağına ve soluna 
yerleştirilm iştir. A tların her ikisi de profilden ön 
ayaklarını yukarı kaldırmış olarak canlandırılmadır. 
Bunların arkasında yer alan diğer iki a tta n  biri 
saga, diğeri sola dönük durumdadır. A ltta  zemin 
çizgisi bulunmaktadır. Arkada ortadaki boş alana 
yüzük kaşının merkezinde cepheden bir figür 

yerleştirilm iştir (Flg. 14).
Başında şua biçimli bir ta ç  vardır, arkasında 

rüzgardan uçuşan bir pelerin bulunur. Sağ kolunu 
yukarı ka ld ırm ış  elindeki z a fe r çelengini 
sallamaktadır.

Bezeme enine olarak tü m  kaş yüzeyini 
kaplamaktadır. Kaşın işlenişinde İnsize çizgilerle 
şematik bir anlatım öngörülmüştür.

Roma İmparatorluk Çağında quadriga İçinde 
tan rı ve tanrıça motifinin çok sevildiği, bulunan 
başka örneklerden de anlaşılm aktadır. Bizim 
örneğimiz benzer örneklerle karşılaştırıldığında 
araba içinde canlandırılan tanrının, şua taçlı tanrı 
Helios olduğu a n laş ılm ış tır. A tina  National 
Museum’da kırmızı jasper taş ı üzerine benzer bir 
betimleme yapılmıştır. Bir diğer, Dört atlı arabada 
Helios betimlemesi yeşil renkli jasper üzerine 

yapılm ıştır. Bu ta ş ta  Museo Nazionale 
Aguileia’dadır. Her iki ya p ıt da Bodrum 
Müzesi’ndeki yüzük kaşına benzemekte ve 
R o m a  i m p a r a t o r lu k  Ç a ğ ın a  
ta  dillenmektedir41.

Bodrum Müzesi’ndekl quadriga içindeki 
tanrı Helios betimlemesi şematik işçiliği ve 
canlandırma özellikleri bakımından M.S. 2, 
yüzyıla tarihlenmiştir.

Bu grup içinde yer alan sonuncu yüzük 
kaşı 1989 yılında satınalma yoluyla müzeye 
kazandırılmış, aynı yıl 3 .6 .8 9  numara İle 
e n va n te re  g e ç ir i lm iş t ir  (F lg. 15).

Bu sarı jasper taşından kesilmiş yüzük 
kaşı da arka yüzü düz, kenarlan oval biçimde 
düzleştirilmiş, önyüzde sağa doğru ilerleyen 
bir aslan m otifi oyma olarak yapılm ıştır. 
Bu yüzük kaşının çapı 1 cm. uzunluğu ise
1.2 cm .dir. Y a ta y  o larak yüzük kaşı 

üzerindeki boş alana yerleştirilm iş aslan figürü 
başını öne eğmiş, sakin bir şekilde yürümektedir. 
Yer çizgisi belirtilm iştir. Kaş yüzeyinde yer yer 
bozulmalar görülür. Aslanın pençelerini belirtmek 
için yuvarlak matkap kullanılm ıştır. Benzer bir 
aslan m otifi Ankara’da özel bir koleksiyonda 
bulunmaktadır42. Aynı yayında ¡.S. 2, yüzyıldan 
itibaren olasılıkla aslan yelesinin doğal rengini 
vermek için aslan motiflerinin daha çok sarı jasper 
ta ş ı  üzerine  oyu ldugu  b e l i r t i lm iş t i r 43.

Bu aslan bezemeli, bulunduğu yer bilinmeyen 
yüzük kaşı Roma İmparatorluk Çağma (M.5. 2. 

yüzyıl) tarihlenmektedlr.
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Fig. 15; Aslan betimlemeli jasper yüzük kaşı
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